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Agnieszka Baratka

Devecseri Gabor verseinek helye és szerepe a ma-
gyar anyanyelviek és a magyarul tanulo
lengyelek nyelvi kompetencidjanak a fejlesztésében

vers elsé irodalmi alkotasnak mondhatd, amellyel a gyermek talalkozik az életé-

ben, hiszen az elsé ,,versélményeket” — tudatosan vagy akaratlanul - az édesanya

kozvetiti a gyermekének, amikor ,,mondokazva” jatszik vele (Komaromi, 1999,
32). A csaladi nevelésben, azaz a sziil vagy a nevel? altal keltett versszeretetet az 6voda
és a késdbbiekben az iskola tudatosan tovabb mélyiti.

E tanulmanyban' Devecseri Gabor gyermekverseinek didaktikai, tantargy-pedago-
giai szerepét mutatom be. A munkam gerincét a versnek, mint az altalanos iskolai (alsé
tagozatos) hatékony tanulas egyik eszkozének a bemutatasa képezi. A konkrét példakat
az Apaczai Kiado alsé tagozatos osztalyoknak szamara készitett magyar nyelv és iroda-
lom tantargy tankonyvcsaladjabol gytjtottem. Célom Devecseri Gabor verseinek madd-
szertani elemzése, valamint ezek csoportositasa és rendszerezése az anyanyelvi kompe-
tencia fejlesztési feladatainak megfelelden. Ezt koveti a kigytjtott versek feldolgozasa a
magyar mint idegen nyelv oktatasaban valé felhasznalhatésaganak szempontjabdl, els6-
sorban a varsdi magyar szakos hallgatok szamara.

Nyelvi kommunikacié mint kulcskompetencia

Az anyanyelv elsajatitasa vitathatatlanul alapveté fontossagu kompetencia, mivel
csak az anyanyelv birtokaban képes az egyén beilleszkedni az 6t koriilvevd kornyezet-
be, illetve tudatosan tud részt venni a szélesebb tarsadalmi életben. Masrészt ez a kom-
petencia a tanitas-tanulas folyamatanak az alapja, hiszen az alapkészségek, azaz az olva-
sas, az iras és a beszéd nélkiil nem lehet tanulni. Parhuzamosan a mai globalizalt vilag-
ban az idegen nyelv tudasa, illetve az azon folytatott kommunikaci6 is nélkiilozhetetlen.
A jelentdsége abban is megmutatkozik, hogy csak a nyelv segitségével lehet kapcsolato-
kat teremteni a kiilonboz6 orszagok népei kozott, a soknemzetiségli kornyezetekben, il-
letve a szakmai tevékenységet figyelembe véve munkat vallalni az anyaorszagon kiviil is.

! Jelen tanulmanyban a Magyar Tudomanyos Akadémia altal timogatott Domus Hungarica 2018-o0s
junior 6sztondij keretében, dr. habil Kovats-Németh Maria CSc. egyetemi magantandr témavezetésével vég-
zett kutatds eredményeinek egy részét mutatom be.
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Mind az anyanyelven, mind az idegen nyelven folytatott kommunikacié az Euré-
pai Parlament és az Eurdpai Tanacs dltal nélkiilozhetetlennek tartott kulcskompetenci-
ak kozé lett sorolva 2006-ban (2006/962/EK). Mind a kettd egyrészt konkrét képességet
jelent, amelynek koszonheten az egyén ,,gondolatokat, érzéseket, tényeket és vélemé-
nyeket tud kifejezni és értelmezni szoban és irdsban egyarant” (2006/962/EK, L 394/14),
masrészt komplex képességet is, amelynek koszonhetéen az egyén ,nyelvileg helyes és
kreativ mdédon kapcsolodik be a tarsadalmi és kulturalis tevékenységek teljes korébe;
az oktatasba és képzésbe, a munkaba, a csalddi életbe és a szabadidds tevékenységekbe”
(2006/962/EK, L 394/14). Tovabba mindkét nyelvi kommunikacié azonos készségekkel
jellemezhetd, ugyanis megkovetelik az egyént6l, hogy rendelkezzen a szokincs, a funkci-
onalis nyelvtan és a nyelvi funkciok ismeretével, ami magaban foglalja a verbalis kapcso-
lattartas {6 tipusait, a tarsadalmi hagyomdnyoknak, valamint a nyelv kulturalis vonza-
tanak és véltozatossaganak ismeretét (2006/962/EK, L 394/14). A nyelvhasznalénak te-
hét rendelkeznie kell azzal a készséggel, hogy mind széban, mind irasban kommunikal-
ni tudjon kiilonféle kommunikacios helyzetekben, hogy figyelemmel kisérje és a hely-
zet kovetelményeihez igazitsa kommunikaciojat (2006, 962/EK, L 394/14). Ezeken kiviil
mind az anyanyelven, mind az idegen nyelven folytatott kommunikacié felhasznalasa
és muvelése pozitiv attitidot igényel, amely els6sorban a parbeszédre val6 hajlamot, az
esztétikai mindség tiszteletét és az erre iranyuld torekvést, valamint a masokkal fennalld
kapcsolat iranti érdeklédést, az interkulturdlis kommunikaci6 irdnti kivancsisagot, illet-
ve a kulturalis sokféleség tiszteletét jelenti (2006, 962. EK, L 394. 14, L 394.15).

A magyarorszagi iskolai nevelés-oktatas pedagdgiai tartalmat meghatéaroz6 Nemze-
ti alaptantervben olvashatjuk, hogy ,,az anyanyelvnek kulcsszerepe van a nemzeti és kul-
turdlis 6nazonossag, tudatossag és kifejezOkészség, az erkolcsi, az esztétikai, a torténe-
ti és a kritikai gondolkodas kialakitasaban is. Az anyanyelvnek mint rendszernek a biz-
tos tudasa, az anyanyelvi készségek birtoklasa segiti az aktiv részvételt a tarsadalom ko-
z0sségeiben, valamint meghatarozo szerepe van a tarsadalom értékeinek létrehozasaban,
megvitatasaban, kozossé tételében és alakité athagyomanyozasaban” (NAT 2012, 55).
Az anyanyelvi kommunikaciénak a magyar nyelv és irodalom tantargy mint miveltsé-
gi teriilet felel meg. A magyar nyelv és irodalom tantargyhoz ftiz6d6 fejlesztési feladatok
szerkezetében hét feladatot emel ki a NAT: 1. Beszédkészség, szobeli szovegek megérté-
se, értelmezése és alkotdsa, 2. Olvasas, az irott sz6veg megértése, 3. Irés, szovegalkotas, 4.
A tanuldsi képesség fejlesztése, 5. Anyanyelvi kultdra, anyanyelvi ismeretek, 6. Irodalmi
kultdra, az irodalmi mtivek értelmezése, 7. Az itéloképesség, az erkolcsi, az esztétikai és
a torténeti érzék fejlesztése (NAT 2012, 57).

Az I-IV. osztély kerettantervét elemezve egyértelmivé valik, hogy a magyar nyelv
és irodalom tantargynak alapfeladata az olvasas és a kéziras megtanitasa, a helyesiras
megalapozasa, a szovegértés és a szovegalkotas elemi gondolkodasi és nyelvi muveletei-
nek megismerése és gyakorlasa. E célbdl sziikséges megismertetni a tanuldval az alapis-
mereteket a nyelv rendszerérdl, a szobeli és irasbeli nyelvhaszndlat egyszertibb szabalya-
irdl és gyakoroltatni vele ezeknek az alkalmazasat.

90



MUHELY

A 2002-ben kiadott K6z0s eurdpai referenciakeret (KER), azaz az Eurdpai Tanacs
altal kidolgozott itmutatdban a nyelvtudas szintjének Eurdpa-szerte egységes meghata-
rozasara, az altaldnos és részben specidlis kommunikativ nyelvi kompetenciakra hivja fel
a figyelmet, amelyek ugyanolyan fontosak az idegen nyelvi nevelésben. Az idegen nyelv
tanulasi-tanitasi folyamataban fontos szerepet jatszanak a tanul6 tényszert, vilagrol szo-
16 ismeretei, interkulturalis tudatossaga és jartassaga, sajat személyiségtényez6i, vala-
mint tanulasi képessége. Ahhoz, hogy a tanul6 tudjon cselekedni nyelvi eszkozoket hasz-
nalva, sziiksége van a nyelvi (elsdsorban a kiejtés szabalyainak, a szokincsnek, a nyelvta-
ni szerkezeteknek, a helyesirasi szabalyoknak az ismerete és ezeknek az alkalmazasanak
képessége), a szociolingvisztikai (pl. az udvariassagi szokasok, megszolitasi formak, népi
bolcsességek, stilusrétegbeli killonbségek ismerete) és a pragmatikai (elsdsorban a helyes
beszédalkotas, beszédprodukcid) kompetencidkra (v6. KER 2002, 130-155. o.).

(Gyermek)vers mint a hatékony tanitas-tanulas folyamatanak eszkoze

3.1. A gyermekkoltészet helye az alsé tagozatos anyanyelvi nevelésben

A magyar nyelv és irodalom tantargy alapelveinek és céljainak leirasaban olvashat-
juk a NAT-ban, hogy ,az irodalom mint nyelvi mtivészet a kultdra egyik f6 hordozéja,
alakitoja: a szovegértési és alkotasi (also tagozatban fogalmazasi) készségek, és az ezeket
megalapozo képességek fejlesztésének, az esztétikai és érzelmi nevelésnek, a viselkedé-
si szabalyrendszer atadasanak egyik legatfogobb és leghatékonyabb eszkoze” (NAT 2012,
55-56). Azonban a tantargyra vonatkozo fejlesztési feladatok szerkezetének a leirasaban
csak két helyen emlitik a verseket: az olvasas, irott szoveg megértésének és az irodalmi
kultdra, az irodalmi muvek értelmezésének a megfogalmazasaban. A tanuldknak tudni-
uk kell azonositani az olvasott szovegek miifaji jellemzdit, tobbek kozt a mondoka jel-
lemz6it (NAT 2012, 59), illetve ismerkednitk kell véaltozatos ritmikai, zenei, klasszikus
és kortars magyar lirai miivekkel, valamint népkoltészettel (NAT 2012, 63—64).

A NAT-ban megfogalmazott kozmiiveltségi tartalmak szerint a vers helye és sze-
repe az also6 tagozaton a beszédkészségnek, szobeli szovegek megértésének, értelmezé-
sének, alkotasanak a fejlesztésének bizonyul a memoriterek széveghti tolmacsolasaban
(NAT 2012, 67). Tovabba jelentds a tanuldsi képesség fejlesztésében, azaz a szépirodal-
mi muvek, részletek szoveght felidézésében, ezért a NAT kotelezévé teszi néhany alko-
tas kiviilrél valo megtanulasat®. Ezeken kiviil az irodalmi kultira megismerésének te-
rén a NAT-ban foglaltak szerint az als6 tagozatos didkoknak meg kell ismerniiik és ér-
telmezniiik a népkoltészet tobb miifajat (koztilk a mondokakat, népdalokat, kiszamolo-
kat, népi jatékokat és talalos kérdéseket), valamint klasszikus és kortars eurdpai és ma-
gyar szerzOk gyermekverseit is. A felsorolt szerzk kozt szerepel: Benedek Elek, Fekete
Istvan, Illyés Gyula, Jozsef Attila, Kormos Istvan, Méra Ferenc, Moéricz Zsigmond, Nagy
Laszl6, Nemes Nagy Agnes, Pet6fi Sandor, Radnoti Miklds, Szabé Lérinc, Tamko Sira-

2 Teljes miivek: - mondokak, népdalszovegek; Jozsef Attila Altatd, Betlehemi kirdlyok, Mama; Ne-

mes Nagy Agnes: Nydri rajz; Pet6fi Sandor: Anydm tytikja, Fiistbe ment terv; Tamké Siraté Kéroly egy verse,
Weores Sandor harom kolteménye; - kortars magyar lirikusok mtiveib8l néhany alkotas. Részletek: - Kolcsey
Ferenc: Hymnus, Pet6fi Sandor: Nemzeti dal; Vorosmarty Mihaly: Szézat” (NAT 2012: 68).
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t6 Karoly és Weores Sandor (NAT 2012, 68). A kerettanterv javasolja még Kanyadi San-
dor, Kovacs Andras Ferenc, Szabo T. Anna, Toth Krisztina, Lackfi Janos és Varrd Déniel
gyermekverseinek ismertetését is. (Kerettanterv, 16)

3.2. A gyermekkoltészet helye és szerepe a hungarologiai képzésben®

A gyermekvers funkcidja - mint mas irodalmi szovegtipusok esetében — elsGsor-
ban a tanuldnak a szoveggel valo érintkezésében nyilvanul meg. A szokincs gazdagita-
sa, a megismert nyelvtani szerkezetek gyakorlasa, az elsajatitandé nyelv valosaganak a
megismerése, a célnyelv kulturdjahoz valé kozeledése, a vilagnak az adott nyelven torté-
né megértése, egy mas gondolkodasmod megértése, a tanuld nyelvi kompetencidjanak
fejlédése és az emberi korlatok megdontése nemcsak a magyar mint anyanyelv esetében
nagyon fontos, hanem a magyart mint idegen nyelvet tanulok esetében is. Ezért a gyer-
mekvers felhasznalasi lehetdségeinek a szama igen nagy a magyar mint idegen nyelv ok-
tatasaban, vagyis pontosabban a kiejtés, ritmus, intondcié tanitasaban, a székincs gazda-
gitasaban és elmélyitésében, a nyelvi (lexikai, nyelvtani, stilisztikai) szerkezetek prezen-
talasaban és/vagy gyakorlasaban, valamint az olvasas, illetve a hallds utani szovegértés
gyakorlasaban és a szovegalkotasi kompetencia fejlesztésében, tovabba a célnyelven irt
irodalmi szovegek értelmezésének tanitdsaban, valamint a tanuldknak a célnyelvben és a
célkultaraban valo elmertlésében (vo. Kovécs, 2014, 71-72, 82).

Ennek ellenére a varsdi magyar szak kurzuskinalatat elemezve megfigyelhetd, hogy
bar nagy szerepet jatszik benne a magyar irodalomtorténet, a magyar gyermekiroda-
lomrél azonban nagyon ritkdn esik sz6. Igy a hallgatok nagyon keveset tudnak errél,
csak egy-egy koltd vagy ird irodalmi tevékenységével kapcsolatosan tudjak megemlite-
ni a gyermekirodalmi alkotasokat, példaul Pet6fi Sandor vagy Weores Sandor kapcsan.

Parhuzamosan a varséi nyelvtanarok altal felhaszndalt magyar mint idegen nyelv
tankonyvcsaladok és segédtankonyvek elemzése ahhoz a kovetkeztetéshez vezetett, hogy
a magyar gyermekversek felhasznalasa csak két tankonyv esetében tinik fontos eszkoz-
nek a tanitas-tanulds folyamatdban. A Debreceni Nyari Egyetem Hungarolingua Foneti-
ka cim kiilon kiadvanya, amely a kezdé magyar nyelvtanuldk csoportjat célozza, kony-
nyitve a magyar nyelv helyes kiejtésének a fejlesztését, osszesen tizenkét vers szovegét
mutatja be. Ezek kozott a versek kozott kilenc gyermekvers szerepel’. A konyvvel egyiitt
kiadott hanganyag ezeknek a verseknek a megzenésitett verzidit is tartalmazza. Igy a
tanulok nemcsak énekelve tanulhatnak, érzékelhetik a magyar nyelv ritmusat, hanem

> A magyar nyelvtanitas intézményesitett keretek kozott nagy multra tekint vissza Varsoban: az 1920-
as években alakult meg az els6 magyar nyelvi lektoratus, melyet Divéky Adorjan alapitott (Gizinska 2014a:
25); aII. vilaghdbort utan csak 1949 szeptemberében inditottak Gjra a magyar nyelvi lektoratust, majd 1952-
ben megalapitottdk a magyar szakot (Gizinska 2014a: 25). Jelenleg a vars6i Magyar Tanszék fontos feladatot
lat el a magyar-lengyel kapcsolatoknak a tudatos dpolasaban, életben tartasaban, valamint a magyarsag irant
érdeklodok tajékoztatasaban és képzésében, a magyar nyelv tanitasdban. A magyar szakra felvett hallgatok a
magyar nyelv elsajatitasa mellett a magyar torténelem, irodalomtérténet, nyelvészet és kultiratudomany te-
rilletein mélyithetik el tudasukat, vagyis komplex hungaroldgiai képzésben vesznek részt (vo. Baratka 2017:
314-318, Gizinska 2014a: 27-29., Gizinska 2014b: 38).

4 Jozsef A., Altatd, Kertész leszek, Kanyadi S., Faragott versike, Hirom széklab, Kiss D., Korong forog,
Nemes Nagy A., Az asztal, Radnéti M., Ejszaka, Vidor M., Nyelvgyitrék, Wedres S., Kalapszalag.
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megismerkedhetnek a magyar énekesekkel és egyiittesekkel is. Az Akadémiai Kiad6é Ma-
gyar mozaik 4. cim{ nyelvtankonyv-csalddjaban viszont tobb vers’ is szerepel, és ami
fontos, a tobbségéhez nyelvi, azaz féleg a lexikai és a stilisztikai feladatok tarsulnak. Ezek
az olvasott, illetve hallott szovegek megértésének a fejlesztését, vagy az dsszehasonlitd
elemzését és értelmezését szolgaljak a haladd tanulok esetében. Ezek alapjan elmondha-
td, hogy a gyermekversekkel vagy a minimum (A1) vagy a fels6foku (C1) szinten ismer-
kedhetnek meg a magyar szakosok a magyardran®.

4. Devecseri Gabor versei a didaktikai folyamatban

4.1. A kolto verseinek helye és szerepe az anyanyelvi nevelésben az alsé tagoza-
tos tankonyvek tiikrében

Devecseri Gabor verseinek a helyét és szerepét az anyanyelvi kompetencia fejlesztési
feladataiban az Apaczai Kiado also tagozatos osztalyoknak szant magyar nyelv és iroda-
lom tantargy tankonyvcsalddja alapjan mutatom be. A valasztasomat azzal indokolom,
hogy a kiad6 (bar 2014-t6]l mar nem miikodik) olvasé- és tankonyvei, a munka- és gya-
korlofiizetei kozismertebbek, hosszabb és nagyobb multuak, mint mas kiadvanyok. Az
Apaczai Kiadot 1990-ben alapitottak meg, 2014 majusaig meghatarozd szerepldje volt a
magyarorszagi tankonyvpiacnak (Fiilop, 2015, 106), és ugy tlinik, tovabbra is a tankony-
vei és a flizetei a legkedveltebbek kozé tartoznak.

Az Apaczai Kiadé tankonyvcsaladjaban Devecseri Gabor verseinek szama kicsi:
osszesen kilenc vers (az Allatkerti utmutatd c. verseskotet részletei). Jellemz6, hogy csak
a masodik és a harmadik osztaly tanulo6i ismerkedhetnek meg ezekkel a versekkel. A kol-
t6 versei és a hozzajuk tarsul6 feladatok alapjan elkészitettem az alabbi 6sszefoglald tab-
lazatot, amely a versek helyét mutatja be az anyanyelvi kompetencia fejlesztési feladata-
inak a szerkezetében:

1. tablazat: Devecseri Gabor verseinek a helye az anyanyelvi kompetencia fejleszté-
si feladataiban

1=BESZEDKESZSEG: 1A - beszéd érthetdségének fejlesztése (1égzd- vagy/és kiej-
tési gyakorlatok), 1B — szdbeli szoveg alkotdsa (tartalommondas és az olvasmany szobe-
li értelmezése, az olvasmany Osszefiiggésében sajat szdbeli szoveg alkotasa, részvétel az
osztalyban folyd beszélgetésben), 1C - a tanult és feldolgozott szoveg eljatszasa; 2=0OL-
VASASKESZSEG: 2A - az olvasis jelrendszerének elsajatitédsa, 2B — olvasasi készség ki-

> Arany ., A tudés macskdja, Csanadi 1., Patak, Kanyadi S., Betemetett a nagy ho, Nemes Nagy A.,
Nydri rajz, Wedres S., A birka-iskola, Galagonya, Pletykdizé asszonyok.

¢ Az, hogy a varsdi nyelvtanarok altal felhaszndlt nyelvkonyv-csaladokban kevés gyermekvers taldl-
hato, nem jelenti, hogy a nyelvtanarok nem hasznéljak fel a magyar gyermekverseket a magyar mint idegen
nyelv tanitasanak és tanulasanak eszkozeként. Egy kérd6ives felmérés eredményei alapjan elmondhato, hogy
a Varséi Tudomanyegyetem Magyar Tanszék tandrainak (10 (nyelv)tanar vett részt a felmérésben) 90%-a
egyetért azzal az dllitassal, hogy a magyar gyermekversek jol felhasznalhatok a magyar mint idegen nyelv ta-
nitasban. Nyolcan rendszeresen nyulanak a tanitasi tevékenységiik soran monddkakhoz, illetve Wedres San-
dor, Nemes Nagy Agnes és Kanyadi Séndor gyermekverseihez.
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alakitasa és fejlesztése; 3=IRASKESZSEG: 3A - az irdskészség fokozatos kialakitasa, 3B
- szovegalkotds (az olvasmany Osszefliggésében sajat irasbeli szoveg alkotasa); 4=A TA-
NULASI KEPESSEG FEJLESZTESE: 4A - verstanulds, 4B — versiras-tanulas, 4C — onal-
16 feladatvégzés gyakorlasa, 4D - a tanulas elésegitése; 5=ANYANYELVI KULTURA,
ANYANYELVI ISMERETEK: 5A - nyelvi tudatossag kialakitasanak elésegitése, 5B - a
székincs tudatos bévitése; 6=IRODALMI KULTURA, AZ IRODALMI MUVEK ER-
TELMEZESE: 6A - ért6 olvasis/hallgatds bizonyitésa feladatmegolddssal, 6B - az iro-
dalmi-irodalomelméleti elemek felismerése, 6C — az irodalmi nyelv tudatositasa, 6D - az
alkotasok Osszehasonlitd értelmezése; 7=AZ ITELOKEPESSEG, AZ ERKOLCSI ES AZ
ESZTETIKAI ERZEK FEJLESZTESE: 7A - a verses alkotés élvezése a ritmus, mozgas,
rajz, zene, szinjatszas és jaték révén, 7B - a vers Osszefiiggésében az illemrdl sz616 beszél-
getések; 8=MOTIVACIOS VERS (nincs hozza feladat)

VERS ,fFELIESZTESI FELADATOK
“h 2 |z |4 5 e 7 .
A |B|C|J|A|B|A|B|JA|B|CID|A|B|A|B|C|D (E |A |B
E'zacmke oly pi- ) 4l .
cinke...
Mért cikdznak a > . . . N
kis fecskék...
Apdm, igy sz6lt a 5 .
kis bdlna...
Meért tanulnak a
o 2 N
kis vércsék. ..
Csak fiivon élt a
. 2 +
kis zebra. ..
Ahold arcdn eny- |, .
he pirral...
Nyzgttengeren jar |, N N
agdlya...
Megy a hajo nézd 3 N s N
a nyulat...
Derék dllat a kob-
ra... 3 * M +

Devecseri Gabor kilenc kozolt verse koziil négy vers: az Apdm, igy szolt a kis bdl-
na..., a Mért tanulnak a kis vércsék..., a Csak fiivon élt a kis zebra..., A héd arcin eny-
he pirral... kezd6soru versek helyet kapnak a masodik osztalyos olvasékonyvnek a Szii-
l6foldiink, kornyezetiink cimu fejezetében, de semmilyen feladat nem tarsul hozzajuk. A
versek megjelentetése tobb lehetdséget is nyujt mind a tandr, mind a diak szamara, de a
feladatok hidnydban nem lehet kovetkeztetéseket levonni a vers felhasznaldsara vonat-
kozdan.
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Az Ez a cinke oly picinke... kezdésoru vers a masodik osztalyos Nyelvtan és helyes-
irds tankonyvben szerepel és az olvasasi készség fejlesztését (Olvasd el!), az ért6 olvasas
bizonyitését irasbeli feladat megoldasaval (Ird le, milyen ruhadarabok vannak a versbeli
cinkén! Mibél késziiltek? Ird le!), ami egyidejileg az irdskészség fokozatos kialakitasat is
elGsegiti, valamint szoveges hatteret ad az anyanyelvi ismeretek (toldalék fogalma) elsa-
jatitasara (Keretezd be a ,,mibdl” kérdésre valaszolo szavak toldalékat!), ami a nyelvi tuda-
tossag kialakitasat szolgalja.

A masodik osztélyos olvasdkonyvhez jaré munkafiizetben taldlhat6 a Mért cikdznak
a kis fecskék... kezdésoru vers egy masik olvasmany (Mora Ferenc: A fecskék) elemzését
és értelmezését szolgalo feladatsor elsd feladatanak a torzsanyagat képezi, igy a megbe-
szélésre vart témara a rahangolodast biztositja. Egyidejtileg egy kiejtési gyakorlat végzé-
sével (Olvasd el! Ugyelj a susogd hangok tiszta ejtésére!) a susogd hangok tiszta ejtésének
a gyakorlasat, és ezzel végeredményben a beszéd érthetéségének a fejlesztését célozza.
Ezenkiviil a vers feldolgozasa a didk el6zetes ismeretek felidézését, illetve a verssel szoros
Osszefiiggésében 1év6 allandosult szokapcsolat (valaminek a hirnoke) jelentésének az ér-
telmezését koveteli (Miért mondjuk, hogy a fecske a tavasz egyik hirndke?), és ezzel a diak
szokincsének a bovitését, elmélyedését.

A Nyilt tengeren jdr a gdlya... kezddsort vers a masodik osztalyos Irds munkdltato-
fiizetben szerepel. A vers feldolgozasa elsdsorban az iraskészség fejlesztését, vagyis en-
nek fokozatos kialakitasat és parhuzamosan a helyesirasi jelenségek (j és Iy megkiilon-
boztetésének a) megfigyelését szolgélja (Devecseri Gdbor Allatkerti ttmutatd cimii vers-
részletébdl ird ki azokat a szavakat, amelyekben j vagy ly taldlhatd!).

A harmadik osztalyos Nyelvtan és helyesirds munkafiizetben a Megy a hajé nézd a
nyulat... és a Derék dllat a kobra... kezdésoru versék szerepelnek, mint az Allatkerti uit-
mutatonak egységes részlete. A feldolgozasukban a hangsuly elsdsorban a nyelvtani is-
meretek (fénév — tulajdonnév fogalma) elsajatitasara és gyakorlasara esik (Hiizd ald a
szovegben a foneveket!, Mdsold le a fénevek koziil a tulajdonneveket!, Mondd el, melyik tu-
lajdonnév, mit nevez meg!), bar a feladatvégzés az olvasas-, az iras- és a beszédkészség fel-
hasznalasat koveteli.

4.2. Devecseri Gabor verseinek helye a magyar mint idegen nyelv oktatasaban

Cs. Nagy Istvan szerint Devecseri Allatkerti utmutatdja ,elegéans baju és metszd szi-
goru emberi természetrajz”, amely ,,tobb mint gyermekkoltészet. Az, ami az igaz gyer-
mekkoltészet, életkori jelz6k nélkiil: koltészet. Finomrajzu, éles vonalu szatirakonyv a la-
tas és nyelv korhatar nélkiili humoraval, id6tallé igazsagaval” (1972, 383). Mindez iga-
zan felhasznalhatova teszi a kotetet a lengyel magyar szakosok nyelvi kompetenciajanak
a fejlesztésében.

Az Allatkerti titmutaté Kiejtési gyakorlatként akdr a magyar nyelv tanitési-tanuld-
si folyamata elején is el6vehet6 az els6 évfolyamon, hogy minél hamarabb részestilhes-
senek a lengyel magyar szakos hallgatok a versolvasas élményében a magyar nyelven.
Tudniillik, a lengyel magyar nyelvtanulok szamara els6 tanulandé kiejtési ,,szabaly” a
magyar nyelvre jellemz6 id6tartam, igy kiilonosen nehéznek bizonyul a révid és hosz-
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szt hangok, féleg hosszti massalhangzok helyes ejtése. Bar Janusz Banczerowski a len-
gyel-magyar kontrasztiv fonetikat és fonoldgiat leiré konyvében allitja, hogy a magyarul
tanul6 lengyelek nem szembestilnek kiilonos nehézségekkel a magyar massalhangzok
id6tartamanak elsajatitasaban (2001, 89), a tanitasi gyakorlat bizonyitja, hogy ennek he-
lyes és miel6bbi gyakorlasa és elsajatitasa nagyon fontos. Devecseri kilenc vizsgalt gyer-
mekversében is tobb példat talalunk a hosszt méassalhangzé megjelenésére a magyarban,
példaul bizonyos igék mult idejti vagy felszolité modu alakjaiban, illetve a -val/vel végz6-
désnek a massalhangzdra végzddo szavak el6tti teljes hasonulasat igénylé szavak forma-
iban, vagy bizonyos szavakban. Lassunk konkrét példakat:

A héd arcan enyhe pirral Meért cikdznak a kis fecskék? Csak fiivon €lt a kis zebra,
Csokolodzik a tapirral. Hogy az eget kékre fessék. De most rakopott a zabra,
Rosszallja a jegesmedve: S ha mindeniitt van mar festék  Végiil is elvitték Szobra,

Nem vagytok még megesketve. ,Kész a tavasz” - jelenthessék.  Ott oktatjak szebbre-jobbra.

Ezen kiviil ezekben a versekben sok olyan sz6 ,rejlik’, amelyek segitségével gyako-
roltathatok azok a hangok, amelyek nincsenek a lengyel nyelvben, és ezért kiejtési ne-
hézségeket okoznak a lengyeleknek. A magyar maganhangzok tekintetében tobbségiik
képzése meglehetds nehézségeket okoz a lengyel hallgatoknak: a, d, o, 6, é, 6, 6, i, il. Er-
demes megjegyezni, hogy tipikus lengyel hibdnak szamit egyrészt az i el6tt 16v6 n, s, sz,
zlagyitasa (pl. nincs [nyincs] szoban), masrészt helytelen o és a ejtése a magyarban, ezért
is rendkiviil fontos ezek kozti differencidlasanak megfigyelése és gyakorlasa mind a hal-
las, mind az ejtés szintjén. Ezek a problémas hangok gyakorlasara is példas verset tala-
lunk Devecseri vizsgalt versei kozott (vo. Csak fiivon élt a kis zebra... kezddsoru vers):

Nyilt tengeren jar a galya, Derék allat a kobra,
épp felette szall a golya, nem ugrik ra Jakabra;
szarny a karja, csér a szdja, mivel Jakab Kenesén él,
csdre hegyén csiing a polya. Indidban a kobra.

A vizsgalt versek koziil a Derék dllat a kobra... kezdGsoru verset érdemes bévebben
elemezni, hiszen nemcsak az a, az o és az é hang gyakoroltatasara alkalmas, hanem jé bi-
zonyiték arra is, hogy a versek olvasdsa/hallgatasa és egyben egyszeri feldolgozasa mar
a minimum (A1) szinttél lehetséges. Osszesen harom olyan sz6 talalhat6 a versben (de-
rék, mivel, rdugrik), melyek megértése tandri segitséget, magyarazatot igényel — ezeket a
szavakat nem tanuljak az A1 szintd kurzuson, viszont a hallgatéknak mar ismert szino-
nimdkkal konnyen helyettesithetdk (erds, mert), az ugrik/ raugrik ige is konnyen magya-
razhat6 akér mozdulattal, akér az interneten megkeresett képpel, ami ezt mutatja be. Igy
a vers érthetévé valik a hallgatoknak: a vers tobbi szava vagy ismert, az drakon mar ta-
nult szavak kozé tartozik, vagy érthet6, mert a lengyel nyelvben hasonléan hangzik (kob-
ra, India, Jakab). A vers megértését biztosité nyelvtani ismeretek is az Al szinten tanul-
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tak kozé tartoznak (-ra/-re és hol?: -ban/-ben, -n/-on/-en/-on). Ennek tudataban lehet-
ségessé valik a versikének feldolgozasat szolgalé hallgatok beszéltetése (pl. hol él a kob-
ra? - hol él Jakab? - kire nem ugrik rd a kobra? - milyen dllat a kobra? - miért nem ugrik
Jakabra a kobra?), ami a kérdések megértését és a valaszok megfogalmazasat koveteli a
tanulotol.

A Meért tanulnak a kis vércsék? kezd6sora versének elsé két verssora (Mért tanul-
nak a kis vércsék?// Azért, hogy a leckét értsék.) jo példaja, vagyis az dran bemutatott szo-
veges illusztracidja lehet a kiejtés és a helyesirds kapcsolatdra, mivel az 6sszeolvadas ese-
tei is (t + s = cs) kiejtési nehézségeket okoznak a lengyel tanuloknak. Devecseri versé-
ben a vércsék és az értsék sz6 rimel, igy segitségiil szolgal a hallgatonak a szabaly el6hi-
vasaban. Egyidejlileg ez a kétsoros remek példa a felsz6lito mod hasznalatara a magyar
nyelvben. Tudniillik, a lengyelben fénévi igenévvel megnevezik a cselekvés céljat. Igy a
magyarul tanuld lengyel hallgatok esetében tobb id6t kell szanni a célhatarozoi mellék-
mondatok gyakorlasara. Ennek bemutatasara alkalmas még a Miért cikdznak a kis fecs-
kék? kezdésoru vers is.

A nem kezdd hallgatok esetében, inkabb mar haladé csoport szamara a vers drai fel-
hasznalhatosaga elsésorban a vers szokincsében rejlik. A Csak a fiivon élt a kis zebra...
kezddsort vers az ikerszavak felhasznalasat targyalo feladat szoveges anyagat képezheti
a szebbre-jobbra ikerszo példas hasznalatara.

A kilenc vizsgalt vers olvastatasaval els6sorban az allatok elnevezéseivel bovithet6 a
hallgatdsag szokincse: nyiil, orangutdn, bdlna, hod, tapir, jegesmedve, fecske, vércse, sas,
golya, zebra, cinke, kobra. Ezek csoportositasa is (pl. hazi, vadon él6, ragadozd, hal, ma-
dar, eml6s, Magyarorszagon (nem) €16 stb.) egy jo feladat, hiszen nemcsak az allatneve-
ket ismételteti a hallgatokkal, hanem az allatrendszertan alapszokincsét is ismerteti ve-
lik. Emellett olyan szavak is megjelennek Devecseri vizsgalt verseiben, amelyek az al-
latvilagra jellemzok (pl. szdrny, csér), bar a versek elsésorban ,,képtelen természetrajz”,
amelyben az allat ,,csak iirligy az emberi szituacio-teremtéshez, a csattand el6készitésé-
hez” (Cs. Nagy, 1972, 382). Igy a versek tele vannak az emberi életre jellemzd helyzetek-
kel, ami a szokincsiikben is tiikrozddik (pl. mulat).

Erdemes még hangsulyozni, hogy a Mért cikdznak a kis fecskék... kezdBsoru versé-
nek ért6 olvasdsa révén a hallgatd a verssel szoros osszefiiggésében 1évé allandosult sz6-
kapcsolat (valaminek a hirnoke) jelentésének az értelmezését gyakorolhatja, és ezzel el-
mélyitheti szokincsét.

Devecseri verseiben hiaba kereshetnénk logikat, nehéz komolyan venni: v6. az es-
kiivé nélkiili szerelmen felhaborodé jegesmedve rosszallasa A hdd arcdan enyhe pirral...
kezdésort versben. Devecseri versei az emberi helyzetek és az emberi tulajdonsagokat
abrazoljak, erds tarsadalmi célzassal irodtak: rovid, szellemes torténetek allatokrol, me-
lyek valdban torténetek az emberi életrdl, illetve az emberi élet karikaturai (v6. Cs. Nagy,
1972, Bognar, 2001). Ebbdl a szempontbdl javasolt az egész verseskotet felhasznalasa (vo.
Baratka, 2018, 187-196), illetve megfeleléen csoportositott versei olvastatasa a hallga-
tokkal, ami jo kiinduldpontjat képezheti az onismeretrdl sz6l6 tantermi beszélgetésnek,
vagyis az emberi tulajdonsdgokrol (pl. konnyelmiiségrol, ravaszsagrol, lustasagrol, szor-
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galomrol, lelkiismeretr6l, céltudatossagrol, nagyravagyasrol, magabiztossagrol), a csa-
ladrol, a sziil6i szerepekrdl (pl. fegyelmezettségrol, sziilo-gyerek viszonyardl, a sziil6 és a
gyerek ,kotelezettségeirdl”), a nevelés és az iskola funkciéjardl, illetve a tanulds természe-
térél (pl. a tanulds céljarol, kovetkezetességrél). Tovabbd az Allatkerti itmutaté versei le-
hetdséget nyujtanak az embert koriilvevd természetrdl (pl. az allatokrdl, ezeknek az élet-
tani természetérol), valamint a ,,népi hiedelmekrol” (pl. a gyereket hozo golyardl, a fecs-
kékrdl mint a tavasz hirnokeirdl) beszélgetni a magyaréran. Mindez természetesen a ha-
lado hallgatok esetén végezhetd, hiszen az olvasott szoveg kritikai értelmezése, sajat vé-
lemény megfogalmazasa a kozép- és a fels6 szintii nyelvoran gyakorolando6 készségek.

5. Osszegzés

Az also tagozat 1-4. osztalydban Devecseri Gabor verseihez tarsulé feladatok pon-
tos elemzése bizonyitja, hogy ezek a versek szerepet kapnak a beszédkészség és a szobe-
li szovegek megértésének, értelmezésének és alkotdsanak, illetve az olvasaskészségnek,
az frott szoveg megértésének, az iraskészségnek és az irott szovegalkotasnak, tovabbd az
irodalmi mtivek értelmezésének és az esztétikai érzék fejlesztésében, valamint az anya-
nyelvi kulttra és az anyanyelvi ismeretek és — egyértelmtien - az irodalmi kultura elmé-
lyitésében is. A vizsgalt versek felhaszndlasa tobb fejlesztési feladat tanitasat-tanuldsat
biztositja, igy az anyanyelvi kompetencia fejlesztési feladatainak a fejlesztése nem kiilon-
kiilon, hanem komplex médon torténik. Hasonléan a magyarul tanuld lengyelek eseté-
ben is — megfeleld feladatokkal — a magyar idegen nyelvi kompetenciajuk komplex fej-
lesztésére ad lehet6séget Devecseri verseinek felhasznalasa. Ezeknek a verseknek rovid-
sége, nyelvi és zenei jatékossaga igen alkalmassa teszi 6ket felhasznaldsra a magyar mint
idegen nyelv tanitasaban, minden szint nyelvtanfolyamon és egyben nyelvi kreativitas
tréninget biztosit a tanulénak (Lazar 1993: 100).

Cs. Nagy Imre , kétnyelvii” kotetnek tekinti az Allatkerti itmutatot, vagyis olyan ko-
tetnek, amelyik ,,mast mond gyermeknyelven, és mast felndtt-szemantikaval [...], tobb
jelentés-szintje van” (1972, 382). Mindez igaz az anyanyelvi nevelés szempontjabol, de
hasonléan leirhatnank ezt a magyarul tanulé hallgaté szemszogébdl, hiszen mast mon-
danak és mas tanitasi célok elérésére felhasznalhatok Devecseri versei kezdé hallgatok
esetében, és mast mondanak nekik (vagy mast igényelhetik téliik), ha magasabb szinten
beszélik a magyar nyelvet. Kétséget kizaréan minden nyelvi szinten eldsegitik a tanitan-
dd-tanuland¢ tartalmi elemek vagy készségek fejlesztését, és egyidejlileg sajatos nyelvi
beavatast biztositanak a magyar szakos hallgatoknak a magyar (irodalmi) nyelvbe és a
magyar irodalmi alkotasok hallgatasaba, olvasasaba, értelmezésébe.
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